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Rafael Tasis (1906-1966) i Josep Maria Poblet (1897-1980) van ser
dues personalitats que compartien plenament tant la visié politica
com la concepcid literaria i cultural del pais, perd sobretot ’obstina-
ci6 transformadora que les canalitzava. Potser per aixd mai no van
defallir en el procés peremptori, irrenunciable, i sempre inacabable,
de (re)construir una Catalunya republicana, culta i lliure. Des que es
van coneixer no van deixar mai de treballar ni d’embarcar-se —junts
o per separat— en totes les iniciatives literaries que perseguissin la
normalitzacié de la llengua catalana o I’assoliment i consolidacié d’un
public lector, per contribuir aixi a I’estabilitat d’un mercat literari en
la nostra llengua.

La convergencia d’aquests objectius comuns en el terreny del seu
activisme literari va propiciar el conreu d’una amistat fructifera, mal-
grat els imponderables de la guerra i la distancia de Pexili. Poblet era
un home de tracte afable, bon conversador 1 un excellent teixidor de
complicitats, 1 per a qui "amistat era un valor suprem. Tots aquests
aspectes explicarien la multitud de coneixences que va fer al llarg de la
seva vida, entre les quals sobresurten qui foren els seus dos grans
amics de ’anima: Rafael Tasis 1 Artur Bladé i Desumvila. En aquest
sentit, Bladé deixa escrit en un article necrologic sobre ’escriptor
montblanqui, unes paraules que constaten un dels aspectes més defi-
nidors de la seva personalitat: «Josep M. Poblet tenia molt arrelat —i
molt frondés— el sentit de ’amistat; [...] el culte a ’amistat fou un
dels principals trets del seu caracter» (BLaDE 1 DEsumvira 1980).

La mort sobtada i prematura de Rafael Tasis, el 4 de desembre de
1966 a Paris, suposa un cop fort, perd, malgrat 'inesperat decés de
I’amic, Poblet mai no deixa de recordar-lo ni reivindicar-ne el llegat
intellectual, ates que, per a ell, Tasis, a més de I’amic, havia estat un
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conseller literari i un referent. També havia estat una conducta i un
exemple a seguir per a tots aquells que volguessin contribuir a la cul-
tura literaria del pais, conceptes que ja va apuntar en el titol de la bio-
grafia que va encarregar-li 'editorial Grijalbo: Rafael Tasis. Conduc-
ta i exemple (1967), un relat d’una vida intensa, en el qual cedeix la
paraula al biografiat, perque, per mitja de la seva accié intellectual, el
lector es pugui fer la idea de la seva dimensié i de la seva incomensu-
rable capacitat de treball. Aquesta biografia, juntament amb la de Mi-
quel Arimany, intitulada Simbol vivent. Biografia de Rafael Tasis
(1967), s6n les dues aproximacions biografiques avui imprescindibles
per a qualsevol que es vulgui apropar al coneixement de la personali-
tat 1 el llegat de Tasis. Qui millor que Poblet podia explicar aquesta
personalitat que freqlientd durant una trentena d’anys i amb qui com-
parti nombroses vivencies i converses, sobretot en el gairebé any i mig
que el montblanqui residi a Paris, entre ’abril de 1946 i final del 1947?

Rellegint la biografia sobre Tasis i essent coneixedors d’ambdues
trajectories vitals, marcades per vicissituds 1 ideals compartits, s’apre-
cien nombroses coincidéncies entre tots dos universos intellectuals,
que es podrien resumir en tres ambits: Catalunya, els valors republi-
cans 1 una vocaci6 de servei al pais vehiculada des de les lletres i la
politica. A més, tant I'un com l’altre van comptar amb una capacitat
de treball abassegadora, que va propiciar una obra extensa, avui enca-
ra molt desconeguda, per bé que en els darrers anys aquest desconei-
xement ha revertit gracies a ’edicié de novelles inedites o reculls pe-
riodistics, a més de seminaris que han posat llum sobre la seva obra i
influeéncia literaria.

Tots dos van ser dos homes de lletres, perd també d’accid, perque
la reflexi6 1 el compromis eren, per a ells, dues cares d’una mateixa
moneda: el catalanisme, que va esdevenir el catalitzador de la seva
intensa i dilatada activitat intellectual i politica. Si d’una qiiestié eren
ben conscients Tasis 1 Poblet era precisament del fet que la culturaila
politica s6n dos aspectes indestriables 1 irrenunciables de la concepcié
del pais, la clau de volta de la seva supervivéncia en un context historic
1 politic que tradicionalment ha comptat amb I’hostilitat de P’estat.
Ells ho sabien molt bé perque de joves havien viscut la dictadura de
Primo de Rivera, després la guerra i el llarg exili. Uns temps foscos de
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la historia de la Catalunya del segle xx que contrastaven amb els anys
de progrés, modernitat i projeccié cultural de la Mancomunitat i la
Republica, en els quals la cultura i la llengua havien assolit uns cotes
d’institucionalitzacié fins llavors mai vistes, com en deixaren cons-
tancia la normativitzacié de la llengua catalana impulsada per Fabra,
el foment de la llengua a I’escola, ’eclosié de nombroses capgaleres de
diaris 1 revistes, a més de plataformes editorials, que eren un simpto-
ma més de ’afany de modernitzacié del pais que ho impregnava tot 1
que era fruit de la doble herencia cultural del Modernisme i el Nou-
centisme, confrontacions ideologiques al marge.

Com es podia entendre una Catalunya lliure i prospera sense la
vitalitat de I’expressi6 cultural i la pervivéncia de la llengua? La res-
posta, en tots dos, la trobem en la constancia al servei del pais a través
de la dedicaci6 a la literatura, concretada en geéneres com el periodis-
me, el teatre, la narrativa o la divulgacié historica: les lletres enteses
com a acte de cultura i resistencia.

1. ELS PRIMERS ANYS: LECTURA, ESCRIPTURA I REPUBLICANISME

Durant I’etapa de noiesa i fins a la joventut madura, abans de la
guerra, tenen en comu uns habits 1 inquietuds que els porten cap al
conreu de la literatura: Rafael Tasis, abans de convertir-se en «consol
dels catalans de la diaspora», com ’anomena Albert Manent (1986:
173-181), i Josep Maria Poblet, adés d’esdevenir un notable memori-
alista de Pexili catald, havien estat dos grans lectors i dues personali-
tats d’una curiositat i d’un afany insadollables per aprendre i saber,
especialment de tot alld que tingués a veure amb la literatura i el pais.
En aquest procés de formacid, la lectura i I’escriptura van esdevenir
dues practiques que confluiren en P’espai de la cultura i la politica. En
un dels seus textos memorialistics, Tasis afirmava: «Quants anys de-
via tenir quan vaig llegir el primer Patufet? No ho sé, perd no devien
passar de cinc o sis [...]. Devia ésser el primer escrit en catala que em
queia als dits...» (Tasts 2011: 337). En el cas de Poblet, els primers
textos literaris amb que entra en contacte foren la miscellania poetica
Lo trobador catala (1882), d’Antoni Bori 1 Fontesta, que era el mate-
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rial pedagogic que el mestre Narcis Boix emprava a les classes on ell
assistia (POBLET 1971: 44-45). Ara bé, també cal tenir en compte el ric
assortiment de titols de la biblioteca paterna, entre els quals, a banda
de tots els classics de la Renaixenga, s’hi trobaven també les narraci-
ons de Josep Maria Folch i Torres. Com en el cas de Tasis, la revista
En Patufer també havia estat lectura infantil del jove Poblet, nou anys
més gran que Tasis, com recorda en un dels seus llibres de narrativa
testimonial. Per a Poblet, una de les activitats més plaents i agradoses
era llegir, més que no pas fer algun tipus d’activitat fisica, 1 tenia la
sort de poder-ho fer a la plaga: «Sota ’ombra dels porxos, en canvi,
llegia En Patufet i repassava les llicons de I’escola» (PoBLET 1971: 22).
Poblet conserva aquest record: «No vaig ser juganer ni entremaliat,
de manera que si em volieu veure content era amb un llibre a les mans,
sobretot si hi havia ninots, o si s’hi explicaven histories» (PoBLET
1976: 18), com també parant ’orella en les converses dels grans sobre
politica.

Josep Maria Poblet evoca en les memories que el seu pare havia
estat un dels seus principals instigadors a la lectura, que li recordava
sovint que els seus principals amics havien de ser els llibres, una acti-
tud alhora ben significativa de la importancia de la cultura illustrada
en els cercles de la petita burgesia de comengament del segle xx (Po-
BLET 1976: 51-62; FERRER 1 PuiG 2018: 27-39).

Tasis, en els anys de noiesa destacava, pel caracter timid i la vora-
citat lectora, segons Poblet: a I’hora del pati, «si hom el volia trobar
havia d’ésser en un racé del pati amb un llibre a les mans» (PoBLET
1967: 19). Com testimonia, per mitja d’una anécdota recollida a la
biografia que li dedica, un dia un oncle li regala un llibre de Jules Ver-
ne i en el transcurs d’una vetllada familiar el llegi enterament, davant
’astorament del familiar.

Fou aixi com de I’afany lector feren el salt a ’escriptura de mane-
ra molt semblant, amb els primers textos publicats a la premsa dels
anys deu 1 vint, perque aleshores era la via més accessible per a un
lletraferit, sobretot jove. Tasis publica el primer text a la revista infan-
til La Mainada,’any 1921 —llavors tenia quinze anys—: «L’estel y el
gra d’arros (conte xines)»; unes collaboracions que també feu exten-
sives a L’Estevet, en ambdds casos fins al 1923, data de I’inici de la
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dictadura de Primo de Rivera (Tasis 1921: 262). A més, I’any 1922, ja
incorporat al mercat laboral, comenga un diari personal, que es dona-
va per perdut fins no fa gaire i que ha vist la llum amb el titol de Dia-
71 (1922) (Tas1s 2017). Es tracta d’un diari d’iniciacié a I’escriptura en
que s’aprecia la transici6 del jove Tasis cap al mén adult i en qué deixa
testimoni de la vida del moment de les classes populars i mitjanes, de
la transformacié de la ciutat i dels llocs més emblematics. Poblet, des
de les pagines biografiques dedicades a ’amic, ja n’havia demanat la
publicacié: «Perque és un llibre intim i d’una gran tendresa, deu trac-
tar-se també del més sincer i, per aquest motiu, en tenir-lo a les mans,
ens ha causat un impacte. Poder saber queé feia i com pensava el nostre
biografiat en els hores en que els caracters es forgen, en que les cons-
ciéncies s’estabilitzen, malgrat els alts 1 baixos de la joventut, significa
posseir un tresor inesperat» (POBLET 1967: 29).

Josep Maria Poblet, I’any 1914, ja havia comengat a treure amb
regularitat unes breus ressenyes teatrals al setmanari La Conca de
Barbard (PoBLET 1914: 3) de Montblanc, que més endavant abando-
na en favor de Iarticle d’opinid, i un temps després inicia els primers
temptejos teatrals amb Ideals que s’imposen (1920), una pega que
tenim consignada per la premsa perd que no s’ha conservat (FERRER
1 PUIG 2003: 12-38; 2018: 74-84). Aqui val la pena de subratllar la
importancia de la premsa local com a element de la nova cultura de
masses 1 portadora d’aires de modernitat en un capital rural com
Montblanc.

La lectura i escriptura els situaven en el cami de I"autodidactis-
me, una actitud intellectual que en el seu moment tenia una impor-
tancia cabdal i que a més era reivindicada, com feia Tasis: «No vaig
aprendre llati ni grec, ni vaig tenir més que una idea sumaria de la li-
teratura i de la historia; ningl no va ensenyar-me res de les lletres
catalanes ni, gairebé de les castellanes, tot i que era en la llengua de
Cervantes que, tedricament, érem instruits» (POBLET 1967: 24). L’any
1916 Poblet ja s’havia incorporat de ple al negoci familiar com a re-
presentant de fertilitzants a la comarca, i la seva formaci6 es basava en
la lectura de tot allo que li queia a les mans, Pescriptura i la participa-
ci6 en I’associacionisme catalanista per mitja de la Joventut Naciona-
lista de Montblanc (FERRER 1 PuiG 2018: 84-113).
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Tots dos, a banda del conreu de la lectura i ’escriptura, també s6n
posseidors dels ideals catalanistes i republicans que entenen com la base
d’un model de societat i d’accés a la cultura per part de les classes popu-
lars 1 mijanes, com es veu sobretot en els articles ideologics de Poblet,
perd també en el compromis amb formacions catalanistes. Tasis fou
militant des del primer dia d’Accié Catalana (1922-1936) 1 Poblet esti-
gué compromes amb el catalanisme de la Joventut Nacionalista de la
Lliga fins que amb el naixement d’ERC, el marg de 1931, passa al partit
de Macia i Companys gairebé des del primer moment i en el qual milita
tota la vida. De fet, aquest pas 1 el trencament amb el catalanisme con-
servador es produeix a partir del 16 de maig del mateix any, quan signa
’altim article a I’Aires de la Conca, portaveu del catalanisme conserva-
dor a Montblanc. Aquesta herencia republicana d’alguna manera és he-
reva de la petja cultural deixada pel Modernisme i el Noucentisme, i
que en P'aspecte ideologic es tradui en dos models contraposats, pero
que tingueren el denominador comu de permetre la institucionalitzacié
dela cultura i 'impuls de modernitzacié del pais amb la Mancomunitat
1 temps després amb la Republica.

2. UNA AMISTAT FORJADA ENTRE LA GUERRA I L’EXILI

Fins ara s’han subratllat els punts de contacte entre Tasis i Poblet
pel que fa a les respectives trajectories de noiesa i joventut, quant a la
formacid intellectual i politica, aspectes que ajuden a entendre les res-
pectives evolucions com a futurs escriptors i illustren el patr6 que van
seguir molts intellectuals dels anys vint 1 trenta: extraccié social de
classe mitjana o petita burgesia ciutadana o rural, entorn familiar amb
sensibilitat per la cultura i pel llibre com a objecte de culte i transmis-
sor de coneixement, a més de sensibilitat catalanista i arrenglerament
en els valors republicans entesos com a sinonim de llibertat individu-
al 1 collectiva i, en conseqiiencia, d’emancipacié de les classes popu-
lars. D’aqui ve que, com hem subratllat inicialment, aquests perfils
compaginessin la literatura i la reflexié amb ’accié politica, i que
aquesta doble vessant els dotés d’unes qualitats que possibilitaren que
en la joventut adulta fossin nomenats per ocupar carrecs politics 1 de
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responsabilitat, en les circumstancies excepcionals de la guerra. De
fet, la coneixenca 1 la posterior amistat entre Rafael Tasis 1 Josep Ma-
ria Poblet es dona durant la guerra, quan el primer fou nomenat direc-
tor general dels Serveis Correccionals de la Generalitat de Catalunya,
sota el mandat del conseller de Justicia, Pere Bosch 1 Gimpera, 1 del
sotssecretari, Eduard Regasol, que, com Tasis, eren militants d’Acci6
Catalana Republicana i1 després de la dictadura de Primo de Rivera
havien collaborat a les pagines de La Publicitat, ’0rgan del partit
(Baras 1984: 399-405). D’aquesta experiéncia, en sorti el llibre Les
presons dels altres (Tasts 1990), com no podia ser d’altra manera, per-
que, com diu Poblet: «Tasis era un home de llibres i no pas de trets»
(PoBLET 1967: 62).

El febrer de 1937 Josep Maria Poblet assumf la secretaria personal
de Josep Andreu i1 Abelld, un dels fundadors d’ERC, el qual, un mes
després de la sublevaci6 militar, havia estat nomenat president de I’ Au-
diencia de Barcelona i del Tribunal de Cassacié de Catalunya per Lluis
Companys. Aquesta conjuntura en temps de guerra va fer que Tasis i
Poblet es trobessin sovint a I’edifici de I’Audieéncia en qualitat de car-
recs politics, un fet que va propiciar 'intercanvi de punts de vista i ’es-
tabliment d’una complicitat intellectual que els porta a construir una
solida amistat que dura trenta anys, fins a la mort de Tasis. Poblet ex-
plica que «la coincidéncia de criteris era total. Impregnats ambdés, i per
damunt de tot, d’'una amor a Catalunya, tant com de la marxa de la
guerra solfem preguntar-nos en una mena d’interrogant, sempre incon-
testat i tothora indesxifrable, el que passaria i el que seria la nostra terra
una vegada hagués finit la lluita» (PoBLET 1967: 61). I, efectivament, la
lluita s’acaba i el desenllag de la guerra i la victoria del franquisme porta
tots dos amics a I’exili. L’endema de I’entrada de les tropes franquistes
a Barcelona Poblet es dirigia cap a Darnius, 1 pocs dies més tard, el 5 de
febrer, feia el pas de frontera a Franga. Tasis durant la guerra havia di-
mitit del carrec politic perqué formava part d’una de les lleves cridades
al front republica, encara que no va anar al front, siné que, com explica
ell mateix: «Vaig vestir-me de soldat, vaig treballar dintre els rodatges
de ’Exercit, pero no vaig mai ésser soldat, en el sentit combatiu, directe,
que cal donar a aquest mot, en els moments en qué la gent s’hi juga la
pell> (POBLET 1967: 63).
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L’dltima vegada que es van veure tots dos a Barcelona va ser el
gener de 1939, ala Conselleria de Justicia, just en el moment en queé es
preparava el trasllat de I’ens 1 la documentacié generada cap a Olot.
Tasis va conservar tots aquests 1 altres records en el «Diari de guerra i
d’exili (1936-1944)» (Tasis 2011: 175-218), un text que ajuda a fer-se
la idea de les angoixes i les dificultats viscudes, com també de I’ensul-
siada que suposava la perdua de la guerra per al pais ila cultura, a més
de lexili for¢és d’escriptors, intellectuals i professionals liberals de
gran valua.

Després encara es retrobaren a Figueres, Darnius 1 I’Agullana du-
rant els dltims dies de gener 1 els primers de febrer, abans d’acomia-
dar-se definitivament en terres de Franca. Poblet recorda el moment
d’aquesta manera: «<En una de els abragades més tristes i significatives,
ens deiem: “adéu! Ens veurem a Paris”» (POBLET 1967: 68). Pero I’ar-
ribada a Paris es veié dilatada per la retencié a Marsella, després de
fugir de Perpinya. Poblet llavors es dirigi cap a Frejus, una ciutat de
nou mil habitants, pertanyent al departament de Var, a la Costa Blava.
Aqui s’installa a casa d’un amic que li permeté passar-hi el temps ne-
cessari 1 tenir-hi resolta I’estada, almenys fins al moment de disposar
dels papers per a marxar cap a America, previ pas per Paris.

Poblet passa alguns mesos a la Costa Blava en una estranya i falsa
sensacié de vacances estivals, atés que aquell era un viatge d’anada
sense saber ben bé a on, amb la certesa que era un viatge de no-retorn
a Catalunya. Tasis prengué una altra ruta: es queda a Franca a ’espera
de poder-se reunir amb la familia. Durant uns quants mesos tots dos
amics es perderen la pista: «Al poc temps, el conflicte europeu deixava
sentir les primeres canonades, 1 Europa esdevenia, de cop 1 volta, més
que un altre mén, un planeta amb el qual la comunicacié epistolar
amb amics i familiars era dificil. I en moltes ocasions, impossible»
(PoBLET 1967: 69).

Al final de la Segona Guerra Mundial Poblet retorna a Franga, a
Paris, on s’estigué un any i mig, després d’haver passat prop de set
anys a America, des del juny de 1939 —Cuba (un any i mig), Mexic
(cinc anys) 1 Nova York (tres mesos). L’abril de 1946 arriba a La Roc-
helle amb el vaixell Groix 1 d’aqui ana directe a Paris, on ’esperava
Brauli Solsona. A la capital francesa, Poblet hi reprengué la passié pel
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teatre 1 s’encarregd de muntar un elenc teatral amateur al Casal de
Catalunya. A més, es retroba amb Tasis, que durant tota I’estada a
Paris no havia parat de llegir i d’escriure a un ritme frenetic. La ciutat
havia canviat molt després de la guerra, com Poblet explica: «La gent
duia reflectida al rostre, malgrat I’alegria del triomf i de I’alliberament,
els senyals dels sofriments» (POBLET 1967: 72). Per als exiliats catalans
no era facil trobar allotjament a la capital 1 s’havien de moure entre
una petita habitacié d’hotel o en els reduits habitacles de les golfes
parisenques. Poblet s’installa en un d’aquests, davant mateix de les-
glésia de Saint-Julien-le-Pauvre 1 de la catedral de Notre Dame.
Entre I’escassetat generalitzada que s’apreciava en el vestuari dels
parisencs 1 el control dels aliments, els catalans exiliats a Paris feien
trobades 1 posaven en comtu les illusions, els neguits i les creacions
literaries. A falta de poder publicar amb normalitat, les lectures en
petit grup eren un exercici habitual. Els dijous es reunien diversos
comensals a casa de Tasis, que —com especificava ell mateix en uns
papers inedits— «hagué de limitar-se al capdavall a venir a compartir
unes postres fantasioses, de produccié6 casolana» (POBLET 1967: 74).
En el cas de Poblet, el seu piset era freqiientat per Brauli Solsona, Just
Cabot, Ferran Canyameres i, naturalment, Tasis (POBLET 1976: 336).
A Paris Tasis havia aconseguit fer collaboracions en castella a la
radio francesa i fer classes que li garantien uns ingressos per viure.
Quan es van retrobar a la capital francesa, Poblet explica que Tasis el
va omplir de llibres catalans publicats durant ’ocupacié alemanya i
que sovint dinaven plegats en algun bistrot per parlar de qiiestions
relacionades amb Catalunya. Abans de I’ocupaci6 alemanya, i a ins-
tancies de Lluis Nicolau d’Olwer, s’havia constituit la redaccié d’El
Poble Catala, el setmanari dels catalans a Franga, del qual es publica-
ren setze numeros entre el 27 d’octubre de 1939 i el 9 de febrer de
1940. La redacci6 era formada per Rafael Tasis, Jaume Miravitlles i el
montblanqui Antoni Andreu i Abelld, que I’abril de 1940 esdevingué
un dels impulsors del Front Nacional de Catalunya (FNC), junta-
ment amb Joan Cornudella. La coneixenca de Tasis i Andreu i Abellé
explica per que Poblet hi collabora 1 hi publica alguns articles. Entre
la ndmina de collaboradors grafics i artistics hi havia Marti Bas, An-
toni Clavé i Carles Fontsere. A partir de la represa de la Revista de
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Catalunya a Paris, el juny de 1947, Tasis també hi participa. Entre el
1939 i durant la década dels quaranta sorgiren diverses publicacions
catalanes a I’exili, amb ’objectiu de vetllar per la flama cultural i la
pervivencia de la llengua catalana.

Poblet recorda que el Casal de Catalunya organitzava actes cul-
turals com el Curset d’Historia de Catalunya, planificat en deu ses-
sions per Tasis 1 que Antoni Rovira i Virgili va inaugurar pel no-
vembre de 1947. En aquells dies a Paris també s’havia fundat
Cultura Catalana, en la qual Tasis prengué part en dues ocasions: la
primera, el 27 de juny de 1946, amb motiu de la presentacié de les
obres premiades als Jocs Florals de la Llengua Catalana celebrats a
Perpinya; la segona, uns dies després, el 16 de juliol, amb motiu de
la divulgacié de poesies catalanes des de Ramon Llull fins a Jacint
Verdaguer. Poblet explica que I’entitat era dinamitzada per Ferran
Canyameres, el qual en aquells dies agombolava diversos compatri-
otes catalans, sobretot pintors i escriptors, als baixos de casa seva, a
la rue Armand Moisant, nimero 2. Canyameres publica el llibre 7ot
Pany, de Tasis, el primer volum editat per Albor, amb un tiratge de
només cinquanta-cinc exemplars, a causa de ’escassetat de paper ar-
ran de la guerra (Tasis 1943). Cinc anys després Canyameres publi-
ca Ofrena a Paris (1948), un homenatge dels escriptors 1 artistes ca-
talans a I’exili a la capital francesa, que els havia acollit. Poblet hi
participd amb la prosa «El miracle de Paris», un text barreja d’admi-
racié i malenconia per la ciutat, que, mentre no era possible el retorn
a Catalunya, «esdevé el millor balsam, enyoradissos com som»;
també hi evoca els tipics estudis o apartaments —garconniére— del
Barri Llati. Poblet els coneixia molt bé perque va residir-hi un
temps, 1, malgrat que fossin molt reduits, tenien el seu encant, tant
que «per aixd els que hem arribat d’América famolencs d’Europa, a
hores d’ara només sabriem canviar la petita garconniére de les vore-
res del Sena, la chambre plena d’encis del costat de Notre Dame, per
un mirador a les Rambles» (PoBLET 1948). Tasis collabora a Ofrena
a Paris amb el sonet «Les buttes Chaumont», que refereix la con-
templacié del parc que duia el mateix nom, des Buttes-Chaumont,
un jardi public situat al nord-est de Paris, un dia de boira, ambient
fred i vent (Tas1s 1948). El volum compta amb una nodrida ndomina
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d’intellectuals, periodistes i poetes, com Lluis Nicolau d’Olwer,
Amadeu Hurtado, Claudi Ametlla, Carles Pi i Sunyer, els germans
Xuriguera, Antoni Rovira i Virgili, Aurora Bertrana, Eugeni Xam-
mar o Josep Carner, a més de pintors 1 artistes plastics com Picasso,
Feliu Elias (Apa), Antoni Clavé o Apelles Fenosa.

Josep Maria Poblet explica que, quan va arribar a Paris, fou Tasis
qui li presenta la responsable de la Biblioteca Catalana, de la Fundacié
Cambd, installada a les dependencies de I’Escola d’Arquitectura, un
espai que Poblet sovinteja durant ’estada a la capital francesa. Quant
a la dinamitzacié de la vida social parisenca per part dels catalans exi-
liats, Poblet explica, en la biografia dedicada a I’amic, que Tasis, jun-
tament amb Ferran Canyameres i Brauli Solsona, organitzaren una
penya literdria els dijous a la nit al cafée Deux Magots, al Barri Llati, en
la qual assistien, a més de Poblet, Just Cabot, Melcior Font, Josep
Fontbernat, Ferran Cuito, Lluis Montanya, Victor Hurtado, Fran-
cesc Viladomat, Joan Rebull, Ramon Xuriguera, Antoni Xirau, Josep
Torrens, el doctor Perramon, Torrens Ibern, Josep Maria Lladd, Do-
menec de Bellmunt, Lluis Capdevila i els pintors Clavé i Padilla.

A part d’escriure i de participar activament en trobades i tertulies
amb exiliats, Tasis també es feu carrec de bona part del muntatge de
Iespectacle de revista Bonjour, México, auspiciada per Mario Moreno
Cantinflas, de marcat segell parisenc i en la qual participaren, en I’equip
técnic, el pintor Carles Fontsere i Robert Vicente. Tasis, a més, hi escri-
gué algunes lletres de cangons.

Aquells dies, les passejades d’estiu i converses entre Poblet 1 Tasis
no se centraven tant en la incertesa del dema com en una deéria recur-
rent, que Poblet recolli aixi: «Un sol tema, un sol pensament, acapa-
rava les paraules: Catalunya. Que seriaicom seria la nostra terra el dia
del retrobament? Com la trobariem a I’hora del retorn? I queé podri-
em fer per ella? Car nosaltres érem dels qui voliem tornar-hi, dels qui
creiem que el nostre deure era el retorn. Tasis, com sempre, portava la
batuta en el duo, una veu plena de sensatesa, cordial, curulla d’espe-
ranca. I també de fe» (PoBLET 1967: 85).

Altres amics amb que es trobava eren el jurisconsult Rafael Clo-
sas, pare de I'actor Albert Closas; Victor Hurtado, ’home de Mira-
dor; el pintor Emili Grau Sala, o Lluis Montanya. En les Memories
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d’un rodamon explica—com ja hem assenyalat de bon principi— que
amb qui va tenir més sintonia, durant ’estada a Parfs a partir de I’abril
de 1946, va ser amb Rafael Tasis, a qui defineix amb aquestes paraules:

Tasis era un catali extraordinari, tal com ho va demostrar llavors del
seu retorn a la terra, puix que deixant a un costat les seves condicions
d’escriptor, que eren moltes, en les facetes més diverses, el seu ale 1 el
seu concurs, els seus dots d’organitzador, no hi mancaven. Totes les
empreses 1 totes les iniciatives, mentre portessin I’'emblema de la cata-
lanitat, se les feia seves. Mai no pensa en ell, sin6 en el pais on havia
nascut, en el seu futur. La seva obra és prou coneguda, perd el que
molts no saben és que, treballador de mena, els dies de 'ocupacié ale-
manya, emprava les hores lliures a enllestir un diccionari catala-angles,
que aneu a saber on deu haver anat a parar. Ens véiem sovint i parla-
vem sempre gairebé d’un mateix tema, el del possible retorn, que vam
emprendre es pot dir plegats, a les darreries del 1948. (PoBLET 1976:
334-335)

Poblet també conta que, quan amics o coneguts sovint li comen-
taven que escrivia i que treballava molt, ell acostumava a dir que ho
havia heretat de Tasis. L’any 1947 Poblet es trasllada a Andorra, a les
Escaldes, per treballar en el negoci de representacions cinematografi-
ques. Alli inicia les provatures d’un geénere literari poc explorat per ell
fins al moment: la poesia. Empeés pel doctor Josep Estadella i Arnd,
refugiat politic 1 fill de Lleida, havia comengat a escriure corrandes
(que en aquells dies també conreava un altre poeta acabat d’arribar,
Salvador Perarnau i Canal). Poblet confecciona un centenar de «Cor-
randes d’amor», amb un proleg de Ventura Gassol i un epileg de Ra-
fael Tasis —encara, inedites—, que van ser recitades per ell mateix el
22 de novembre al Casal de Catalunya a Paris (al ntimero 67 de la rue
Condorcet, com deixa constancia la invitaci6 conservada).!

1. Universitat Autonoma de Barcelona, Biblioteca d’Humanitats, Fons Rafael
Tasis (Tas 257).
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3. RETORN A CATALUNYA: EL TEATRE COM A NOVA VIA
D’EXPLORACIO LITERARIA DURANT LA POSTGUERRA

Amb el retorn de Tasis i Poblet a Catalunya, de manera gairebé
simultania, la relacié s’estrenyé. Tasis fou I’encarregat d’introduir Po-
blet ala penya de I'Hostal del Sol, que es reunia els dissabtes a la tarda
a la desapareguda Casa Llibre, a la cantonada de la Gran Via amb el
Passeig de Gracia. Amb el tancament del cafe, I’any 1948, la penya es
trasllada al Heidelberg, i encara passa per la Granja Colomer, el Ter-
minus 1 el Salé Rosa, fins a acabar al Velédromo.

Quan Josep Maria Poblet va retornar de I’exili, ’any 1948, I’esce-
nari cultural era migrat i, més enlla de la Barcino i de la Selecta, les
altres empreses editorials eren menors i anaven fent el que podien.
Ara bé, no n’hi havia prou amb el vertex editorial, calia impulsar au-
tors 1 obres, i sobretot escriure per mantenir viva la llengua i cercar les
escletxes que permetessin salvar les prohibicions. En un article d’ho-
menatge a Tasis publicat a Xaloc el 1966, Poblet descriu molt bé quina
era la situaci6 de les editorials, dels escriptors i1 de la censura, 1 quina
va ser la seva posicid i la de de Tasis com a actors literaris:

Tasis, a ’igual de qui us parla, tornava a Barcelona el 1948, després de
nou anys d’exili. Un 1 altre arribavem plens, no caldria precisar-ho,
d’ilusions 1 d’esperances. I plens, també, de servar una fidelitat insub-
ornable a la nostra llengua. Eren uns dies que, tocant de peus a terra, i
amb la ploma als dits, dissortadament, no es podien fer massa coses, i
en precisar que només funcionaven dues editorials catalanes estara tot
dit. Eren la de Josep M. Casacuberta i la que havia fundat, després de
la nostra guerra, Josep M. Cruzet, dos Josep Maries benemerits als
quals Catalunya sempre més estara en deute. Casacuberta continuava
amb les seves conegudes colleccions, mentre la Biblioteca Selecta havia
d’engolir la produccié de la resta dels nostres escriptors. Una i altra,
perd, 1 per si mancava quelcom, havien de veure limitades llurs activi-
tats a base, no pas de llencar llibres nous al mercat, siné de reedicions.
La censura no permetia altra cosa, i aquest era el veritable panorama.
En aquells moments, molts dels escriptors que havien restat a Catalu-
nya, com d’altres que arribavem de fora, sense dir-nos-ho, ens decan-
tavem per ’escena. (PoBLET 1966: 103-107)
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Després de nou anys d’exili, el teatre esdevingué una sortida pro-
fessional per guanyar-se un sobresou amb ’escriptura i contribuir a
palliar les pentries economiques. També fou una manera d’ajudar ala
regeneraci6 del panorama teatral catala de postguerra, devastat per
’acci6 politica 1 la censura franquistes. Tots aquests condicionants
d’ordre estructural portaren Poblet a escriure teatre de vodevil i de
bulevard, a més de fer algunes incursions en el genere negre amb pin-
zellades de comedia. Poblet signd una cinquantena d’obres, entre
adaptacions i peces originals, en el periode que va de 1950 a 1975, de
les quals una dotzena arribaren als escenaris barcelonins entre 1950 1
1967 (FERRER 1 Puic 2015: 11-24).

La segona obra portada als escenaris barcelonins —la primera fou
Comengar de noun (1950)—, que suposa I'inici de les collaboracions
teatrals amb Tasis, fou Parallel 1934, estrenada el 13 de marg de 1953
al Teatre Romea per la Companyia Titular Catalana, escrita ’any an-
terior 1 titulada —amb castellanisme intencionat inclos, en una clara
evidencia de la forta implantacié i de ’abast de la denominacié popu-
lar— de Paralelo 1934. Reportatge policiac en tres actes i onze qua-
dres. Es tracta d’una adaptacid rigorosa de la novella Un crim al Pa-
ralelo, escrita per Tasis a I’exili perd publicada ’any 1960 (MaRTiN
2015: 101-106; LLap6 2016: 104-108). Aquesta primera incursid
—compartida— de Poblet en el teatre de tematica policiaca tingué
continuitat amb Crim en el teatre (1954), portada també al Romea; a
més d’El crim dels quatre cantons, una adaptacié de la novella La nuit
du carrefour (1931), de Georges Simenon, protagonitzada pel comis-
sari Maigret (HERNANDEZ 2015: 69-73). Aqui la novella fou traduida
al castella amb el titol de La noche de la encrucijada (1950) 1 en catala
com La nit de la cruilla (1966), per Maria Aurelia Capmany. La versio
teatral pobletiana no arriba mai als escenaris. Poblet alterna Iescrip-
tura teatral, a partir de mitjan la década dels cinquanta, amb la publi-
cacié de diversos llibres de prosa narrativa no imaginativa, és a dir, de
literatura testimonial, un fet que suposava la represa d’un génere que
havia conreat a Iexili.

Tasis també s’aboca al teatre. Abans de la guerra ja havia mostrat
un interés notable per la renovacié de I’escena catalana i durant la
postguerra mantingué una intensa activitat com a dramaturg, que ha-
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via iniciat a ’exili amb Gulliver i els gegants, 1 que inspira també Un
home entre herois i La maleta (FocueT 2013: 247-279 1 LLADO 2016:
108-113). També feu incursions en la traduccid teatral (CoLL-VINENT
2007: 95-104), amb obres com Volpone, de Ben Jonson (GIBERT 2010).

Durant aquests anys Poblet persegui tres objectius ben nitids:
modernitzar 1 normalitzar ’escena teatral, consolidar un public au-
tocton i fer-ho en llengua catalana, sempre tenint en compte les difi-
cultats politiques i econdmiques del moment 1 el llast de la censura.

Tasis tenia un respecte intellectual per 'obra de Poblet perqué con-
siderava que havia assolit una produccid literaria molt notable, amb una
gran nomina de titols i de geéneres que s’ajustava al grau d’exigeéncia
requerit, 1 que tenia la bondat de cobrir espais i registres poc fressats en
llengua catalana. La prosa periodistica pobletiana, molt fluida i llegido-
ra, és una caracteristica valuosa i necessaria per a connectar amb el lec-
tor mitja 1 les classes populars, un dels segments de puiblic que se cerca-
va, especialment quan escrivia teatre, en el qual mostrava una gran
capacitat per a la creacié de dialegs 1 la caracteritzacié de personatges,
per aconseguir un public lector en catala. Aquest plantejament no sem-
pre havia estat vist amb bons ulls per determinades capelles literaries,
que jutjaven Poblet com un escriptor massa decantat al periodisme i
amb concessions a la comercialitat. Per a Tasis, aquests trets eren posi-
tius, coneixedor de la necessitat de cobrir tots els registres de I’espectre
literari. Per aixd sempre havia estat un gran defensor de la narrativa de
Poblet, com veiem en totes les critiques de les seves obres, com a «Tres
llibres de Josep M. Poblet» a Pont Blau, sobre Un comic de Barcelona,
Els Estats Unats (Clixés de viatge) i Pobles d’America (Clixés de vmtge ).
Tasis en destaca la «<normalitat» del llenguatge i ’afany de comunicar i
connectar amb els lectors, a més de la solidesa com a periodista, sense
desmereixer ni rebaixar "aportacié a la literatura catalana i, per exten-
s16, a la historia de la cultura:

De fet —i ja sé que ell no ho ha de trobar de cap manera una minimit-
zaci6 dels seus llibres ni del seu talent— els tres llibres que ha publicat,
en els darrers anys, a Barcelona, ja s6n aixd: ’obra d’un periodista in-
telligent i despert, que va pel mén amb una kodak i amb uns quants
films de clixés en colors, 1 que ens els ofereix després, en tornar de les
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seves exploracions per terres d’ Ameérica o, més modestament, pels bar-
ris de Barcelona, amb uns comentaris molt breus, somrients i plens de
simpatia pels homes 1 els paisatges retratats, com alld que sén en reali-
tat, i que ell no pretén mai que deixin d’ésser, ni que fos per a conver-
tir-se en una cosa més important o pomposa: uns simples clixés de vi-

atge. (Tasrts 1958: 86-90)

Entre els aspectes en comt que Tasis 1 Poblet presentaven, també
cal mencionar que tots dos van dedicar un llibre als Estats Units: el
primer, el volum postum America del nord, avui (1967) i, el segon,
Tres mesos i un dia a Nova York (1947), que gairebé una decada des-
prés reedita a la Selecta amb canvis i modificacions, sota el titol Els
Estats Units (Clixés de viarge) (1956); una mostra de I’admiracié que
van professar al pais.

L’activitat literaria no només era una necessitat interior, siné que
també obeia a qliestions crematistiques. La literatura era la vida i la
vida estava marcada per un dia a dia de literatura, fins que la mort de
Tasis sega la seva fecunda activitat i trunca una amistat que hauria
donat, sense aventurar-se gaire, nous i interessants projectes de colla-
boracié. Poblet deixa constancia, en el relat memorialistic, de les seves
impressions sobre la mort de I’amic:

L’estabilitat dels darrers anys es va veure trencada per la inesperada
mort de Rafael Tasis, ocorreguda a la capital de Franga el 1966. La seva
pérdua ens va significar un cop de maga. L’haviem acomiadat unes ho-
res abans d’emprendre el seu viatge a Paris on es va traslladar per a
parlar d’un altre company desaparegut, també precipitadament, Ra-
mon Xuriguera. Nosaltres, uns mesos després, vam haver de fer altre
tant en un acte organitzat pel Casal de Catalunya de la gran ciutat, bo
1 dibuixant els trets essencials de ’'amic mort sobtadament, del qual
acabavem de publicar la biografia. Tasis significava, a més de ’amistat,
’esper6 de les nostres activitats literaries 1 sempre el consell assenyat,
clar, precis. (PoBLET 1976: 401-402)2

2. El mateix any que publica les memories, signa un article en el qual recordava la
figura de Rafael Tasis en el dese aniversari de la mort, al costat de la de Jaume Picas i Rafa-
el Dalmau: Josep M. POBLET, «Tres homes utils», Avui (25/26 desembre 1976), p. 19.
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En aquest punt, val la pena no oblidar les paraules que Tasis va
deixar escrites en el «Discurs de gracies no pronunciat en un acte no
celebrat per a commemorar els seixanta anys de Rafael Tasis» al Club
d’Amics de la UNESCO de Barcelona, el 12 de marg de 1966, que il-
lustren a la perfeccié tant el seu compromis com el de Poblet amb el
pais ila cultura, 1 que encara avui haurien de tenir una vigencia abso-
luta: «a casa nostra i en el dia d’avui, la literatura no pot ésser altra
cosa que un acte de servei» (Tasis 2011: 417-422).
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